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BILAGA II
”BILAGA 11

UPPGIFTER SOM SKA INGA | DEN UTVARDERINGSRAPPORT SOM AVSES |
ARTIKEL 3

1. Uppskattning av merkostnaderna for produktion

De franska myndigheterna ska till kommissionen l&mna en sammanfattande rapport med de
uppgifter som behdvs for att kunna utvardera huruvida det forekommer merkostnader som gor
den lokala produktionen dyrare i férhallande till produkter utifran.

Den information som lamnas i den sammanfattande rapporten ska omfatta atminstone foljande
uppgifter, om sadana finns tillgangliga: i) kostnader for insatsvaror, ii) kostnader i samband
med lagring (6verlagring och langre rotationstid), iii) kostnader kopplade till
overdimensionering av utrustning och iv) ytterligare kostnader i samband med
personalresurser och finansiering. Dessa uppgifter ska anges for atminstone varje
produktkategori enligt numren i Harmoniserade systemet, indelade enligt de fyra forsta
siffrorna i Kombinerade nomenklaturen. Den sammanfattande rapporten ska aven innehélla
produktblad avseende de merkostnader som Frankrike fortsatter att adra sig regelbundet.

2. Ovriga subventioner

De franska myndigheterna ska till kommissionen lamna en forteckning 6ver allt annat stod
och alla andra stodatgérder for att tacka de merkostnader for produktion som de ekonomiska
aktorerna har och som &r kopplade till den avl&dgsna beldgenheten hos Guadeloupe, Franska
Guyana, Martinique, Mayotte och Réunion.

3. Budgetkonsekvenser for de offentliga myndigheternas budget

De franska myndigheterna ska fylla i tabell 1 genom att lamna en uppskattning av det totala
beloppet (i EUR) av de skatter som har uppburits och inte uppburits till f6ljd av tillampningen
av differentierade skattesatser inom ramen for sjotullen.

Tabell 1: Skatter som uppburits

Ar 10 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 |Anmérkningar®

Skatter som inte uppburits®

Skatteintakter — import®

Skatteintikter — lokal produktion®

Noter till tabell 1:
(1) Det finns kanske inte uppgifter tillgangliga for alla de angivna aren.
(2) L&mna kommentarer och fortydliganden som anses relevanta.

(3) Skatter som inte uppburits: totalt skattebelopp (i euro) som inte tagits ut pa grund av den
differentierade skattesats som tillampas pa lokal produktion (nedséttning/befrielse fran skatt).
P& produktniva beraknas beloppet genom att multiplicera den lokala produktion som salts
(exklusive export) med den differentierade skattesats som tillampas. Indikatorn beréknas
sedan genom att summera de resultat som erhallits for varje produkt.

(4) Skatteintakter — import: totalt belopp (i EUR) for den sjotull som tagits ut for import av|
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produkterna.

(5) Skatteintakter — lokal produktion: totalt belopp (i EUR) for den sjotull som tagits ut for,
lokal produktion.

4. Inverkan pa det samlade ekonomiska resultatet

De franska myndigheterna ska fylla i tabell 2 for varje region och tillhandahalla uppgifter som
visar hur de differentierade skattesatserna paverkar den socioekonomiska utvecklingen i dessa
regioner. De indikatorer som kravs i tabellen ska avse resultatet for de sektorer som omfattas
av en differentierad skattesats jamfort med det allménna resultatet i ekonomin i dessa yttersta
randomraden. Om nagra av indikatorerna inte finns tillgangliga ska alternativa uppgifter
lamnas om effekterna pa dessa regioners dvergripande ekonomiska resultat.

Tabell 2: Socioekonomisk utveckling

Ar 10 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 |Anmar
kninga
r@

Regionalt bruttoféradlingsvérde

— | sektorer som omfattas av en differentierad
skattesats®

Total sysselsattning i regionen

— | sektorer som omfattas av en differentierad
skattesats®

Antal aktiva foretag

| sektorer som omfattas av en differentierad
skattesats®

Prisnivaindex — franska fastlandet

Prisnivaindex — de yttersta randomradena

Noter till tabell 2:
(1) Det finns kanske inte uppgifter tillgangliga for alla de angivna aren.
(2) L&mna kommentarer och fortydliganden som anses relevanta.

(3) Sektorer som omfattas av en differentierad skattesats: ekonomiska sektorer (NACE-
definition eller liknande) for vilka produktionen huvudsakligen gynnas (matt i
produktionsvolym) av en differentierad skattesats

5. Specifikationer for systemet

De franska myndigheterna ska fylla i tabellerna 3 och 4 for varje produkt (SH4, SH6, NC8
eller TARIC10, beroende pa vad som ar tillampligt) och per ar (2019-2024) for var och en av
regionerna Guadeloupe, Franska Guyana, Martinique, Mayotte och Réunion. Forteckningen
omfattar endast produkter som omfattas av en differentierad skattesats.
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Tabell 3: Identifiering av produkter och tillampade satser

Produkt som omfattas Ar Extern Intern Tillampad |[Anmarkningar®
av en differentierad sjotullsats® sjotullsats@differentierad
skattesats — skattesats®

tullnomenklatur (4, 6, 8
eller 10 siffror)

2023

2024

2025

2026

2027

Noter till tabell 3:
(1) Extern sj6tullsats: sj6tullen tillampas pa import.
(2) Intern sj6tullsats: sjotullen tillampas pa lokal produktion.

(3) Tillampad differentierad skattesats: skillnaden mellan den interna och den externa
sjOtullsatsen.

(4) Lamna kommentarer och fortydliganden som anses relevanta.
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Tabell 4: Marknadsandel for produkter som omfattas av en differentierad skattesats

Produkt Ar Volym® Belopp (EUR)® Anmarkninga
som re
omfattas av
en
differentier
ad
skattesats —
KN-
nummer (4,
6, 8 eller 10
siffror)®
Lokal [Enhe|llmporiMarknadsande| Lokal [Impor|Marknadsande
produktio| t t 16) produktio| t 16
n n
202
3
202
4
202
5
202
6
202
7

Noter till tabellen:

(1) Den forsta kolumnen ska vara identisk med den foregaende tabellen for att mojliggora
matchning av data.

(2) Volym: i kolumnen Enhet anges métenheten (ton, hl, styck osv.).
(3) Belopp: for import motsvarar det beskattningsunderlaget.
(4) L&mna kommentarer och fortydliganden som anses relevanta.

(5)Marknadsandel: marknadsandelen berdknas genom att man drar av exporten av lokala
produkter.

6. Oriktigheter

De franska myndigheterna ska lamna upplysningar om eventuella utredningar av
administrativa oegentligheter, sarskilt i fall av skattebedrageri eller smuggling, i samband med
tillampningen av systemet med differentierade skattesatser pa sjotullen. De ska ocksa
tillhandahalla detaljerade uppgifter, inbegripet atminstone uppgifter om arendetyp, varde och
tidsperiod.
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7. Klagomal

De franska myndigheterna ska informera om klagomal som mottagits av lokala, regionala
eller nationella myndigheter om tillampningen av systemet med differentierade skattesatser pa
sjotullen (bade fran stddmottagare och icke-stédmottagare inom systemet).”
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